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For a better user experience, please read the ”
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SINGING AND LISTENING ALL-IN-ONE MICROPHONE
Karaoke kids' microphone

FEATURES

Name: KIDYMIC Microphone Battery: Inner battery 3.7V/1200mA 4,44Wh
Transmission range: 210m BT Version: V5.3

Pairing Name : KIDYMIC Accessory: USB-C cable

Material: ABS Weight: 316g

Voltage: DC 5V=500 mA Dimensions: 238 X 87 X 87 mm
PACKAGING

1 x Singing microphone 1 x USB-C/USB cable

1 x User's Manual 1 x Colored box packaging

ELECTRICITY SUPPLY

Use always the furnished cable to power the KIDYMIC (AC/DC adaptor not included)
The transformer, power supply or battery charger used with the electric toy shall be
regularly examined for damage to the supply cord, plug, enclosure or other parts, and in
the event of damage, it shall not be used until the damage has been repaired.
Misuse of transformer can cause electrical shock.

The toy shall only be used with a transformer for toys or a power supply for toys.

The transformer or power supply is not a toy.

WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply
unit provided with this toy.

This toy contains battery that is non-replaceable.

The manual must be retained since it contains important information.

This toy is only be connected to equipment bearing either of the following symbols:
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WARRANTY AND SERVICE

WARRANTY
Please contact the Point of Sales where you bought the product

SERVICE

2-year warranty (from date of purchase) subject to proper use.

Warranty does not cover parts other than KIDYMIC itself. 6 month limited warranty is
applied on the battery. Keep out of the reach of children under 3 years.

Under these circumstances, warranty doesn't apply:

A. Artificial destruction, inappropriate use, or used for commercial purposes

B. Warranty expired

C. Failure to present the Warranty Card

D. Content of the Warranty card is inconsistent with the actual object. Or blurred and
unrecognizable

E. Dirt and scratches on the product itself or accessories

F. Repaired and modified by the user, damaged by natural disaster or external force

G. Defects caused by misuse, negligent use or abuse of the items.

H. Damage caused by pressure, torsion, exposure to humidity, exposure to extreme
temperatures, sudden changes in temperature, corrosion, oxydation and, in general,
chemical products or substances that may alter the product

I. Product used with water, in the rain.

BATTERY INFORMATION

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

The supply terminals are not to be short-circuit-ed.

You should periodically check the wires, plugs, shell and other parts for damage.
Found damage should discontinue the use until the repair is done.



OPERATION INSTR
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AUDIO INTERFACE
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SHORT PRESS, ORIGINAL VOICE
/SOUND EFFECT SWITCHING
LONG PRESS, ORIGINAL SINGING ON/OFF

SHORT PRESS, VOLUME+
LONG PRESS, ACCOMPANY VOLUME+

SHORT PRESS, BT / AUX SWITCHING
LONG PRESS, LIGHTING ON/OFF,
LIGHTING MODE SWITCHING

SHORT PRESS, VOLUME-
LONG PRESS, ACCOMPANY VOLUME-

SHORT PRESS, PLAY/PAUSE

LONG PRESS , POWER ON/OFF
DOUBLE CLICK, TWS MODE ON/OFF

TYPE-C CHARGER INTERFACE
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(NOT INCLUDED)

BT CONNECTION INSTRUCTIONS

Turn on the speaker, then turn on the BT function of the phone, find the Pairing

Name "KIDYMIC" for connecting..



PRODUKTANWEISUNG m

MIKROFON ZUM SINGEN UND HOREN IN EINEM
Karaoke-Mikrofon fUr Kinder

FEATURES

Name: KIDYMIC Mikrofon Batterie: Innere Batterie 3.7V/1200mA 4,44Wh
Ubertragungsreichweite: 210m BT Version: V5.3

Name der Paarung: KIDYMIC Zubehor: USB-C-Kabel

Material: ABS Gewicht: 316g

Spannung: DC 5V 500 mA = Abmessungen: 238 X 87 X 87 mm

VERPACKUNG

1 x Gesangsmikrofon 1 x USB-C/USB-Kabel

1 x Benutzerhandbuch 1 x Farbige Verpackungsbox

ELEKTRIZITATSVERSORGUNG

Verwenden Sie immer das mitgelieferte Kabel, um den KIDYMIC mit Strom zu versorgen
(AC/DC-Adapter nicht enthalten)

Der Transformator, das Netzteil oder das Batterieladegerdt, die mit dem elektrischen
Spielzeug verwendet werden, mUssen regelmdBig auf Schaden am Netzkabel, am
Stecker, am Gehduse oder an anderen Teilen untersucht werden; im Falle einer
Beschdadigung darf das Gerdt nicht verwendet werden, bis der Schaden behoben ist.
Die falsche Verwendung des Transformators kann zu einem elektrischen Schlag fUhren.
Das Spielzeug darf nur mit einem Transformator fUr Spielzeug oder einem Netzteil for
Spielzeug verwendet werden. Der Transformator oder das Netzteil ist kein Spielzeug.
ACHTUNG! Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das abnehmbare Netzteil, das
diesem Spielzeug beiliegt.

Dieses Spielzeug enthdlt eine Batterie, die nicht austauschbar ist.

Die Bedienungsanleitung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthdlt.
Dieses Spielzeug darf nur an Ger&te angeschlossen werden, die eines der folgenden
Symbole tragen:

(B> ,



GARANTIE UND SERVICE

GARANTIE
Bitte wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben

SERVICE

2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum) bei ordnungsgemd&Bem Gebrauch. Die Garantie
deckt keine anderen Teile als den KIDYMIC selbst ab. Auf den Akku wird eine
6-monatige beschrénkte Garantie gewdhrt. AuBerhalb der Reichweite von Kindern
unter 3 Jahren aufbewahren. Unter diesen Umsténdenist d i e Garantie nicht giltig:
A. KUnstliche Zerstérung, unsachgemdBe Verwendung oder Verwendung zu
kommerziellen Zwecken

B. Garantie ist abgelaufen

C. Nichtvorlage des Garantiescheins

D. Der Inhalt der Garantiekarte stimmt nicht mit dem tatséchlichen Objekt Uberein.
Oder unscharf und unerkennbar

E. Schmutz und Kratzer auf dem Produkt selbst oder dem Zubehdr

F. Vom Nutzer repariert und verdndert, durch Naturkatastrophen oder duBere Gewallt
beschadigt

G. Mdangel, die durch unsachgemdBen, fahrldssigen oder missbréuchlichen Gebrauch
der Gegenstdnde verursacht wurden (StéBe, Unfdlle, unsachgemd&Be Handhabung,
verschUttete FlUssigkeiten, Tropfen usw.)

H. Schéden, die durch Druck, Verdrehung, Feuchtigkeit, extreme Temperaturen,
pldtzliche Temperaturschwankungen, Korrosion, Oxidation und allgemein durch
chemische Produkte oder Substanzen, die das Produkt veréindern kénnen, verursacht
werden

I. Das Produkt wird mit Wasser und im Regen verwendet.

AKKU-INFORMATIONEN

Wiederaufladbare Batterien dUrfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen
werden. Sie sollten regelm&Big die Dréhte, Stecker, Gehduse und andere Teile auf
Schaden Uberprifen. Gefundene Schaden sollten die Verwendung einstellen, bis die
Reparatur durchgefihrt wird.



L~ KURZPRESSE, ORIGINALSTIMME
/TONEFFEKT-UMSCHALTUNG
LANGES DRUCKEN, ORIGINALGESANG EIN/AUS

|~ KURZ DRUCKEN, BT / AUX
SCHALTEN LANG DRUCKEN,
BELEUCHTUNG EIN/AUS,
BELEUCHTUNGSMODUS SCHALTEN

|_—— KURZ DRUCKEN, LAUTSTARKE+
LANG DRUCKEN, LAUTSTARKE+ BEGLEITEN

[ S——— KURZPRESSE, BANDLANG

© o ° DRUCKEN, LAUTSTARKE BEGLEITENKURZES
® @-— DRUCKEN, WIEDERGABE/PAUSE LANGES
v DRUCKEN, EIN-/AUSSCHALTEN

© DOPPELKLICK, TWS-MODUS EIN/AUS
TYP-C LADEGERATSCHNITTSTELLE
- -c\ s
~, | Ty, /
\N —-— ——— -
N,
N,
N
i AUDIOSCHNITTSTELLE

(NICHT ENTHALTEN)

BT-VERBINDUNGSANWEISUNGEN

Schalten Sie den Lautsprecher und dann die BT-Funktion des Telefons ein und
wdhlen Sie den Kopplungsnamen "KIDYMIC" fUr die Verbindung.



PRODUKTINSTRUKTION m

ALT-1-EN-MIKROFON TIL SANG OG LYTNING
Karaoke-mikrofon fil bern

FUNKTIONER

Navn: KIDYMIC Mikrofon Batteri: Indvendigt batteri 3.7V/1200mA 4,44Wh
Transmissionsomrade: 210m BT Version: V5.3

Navn pd par: KIDYMIC Tilbeher: USB-C-kabel

Materiale: ABS Veegt: 316g

Spcending: DC 5V=500 mA Dimensioner: 238 X 87 X 87 mm

EMBALLAGE

1 x Sangmikrofon 1 x USB-C/USB-kabel

1 x Brugervejledning 1 x Farvet ceskeemballage

ELFORSYNING

Brug alfid det medfelgende kabel til at forsyne KIDYMIC med strem (AC/DC-adapter
medfalger ikke).

Transformatoren, stremforsyningen eller batteriopladeren, der bruges sammen med det
elektriske legetej, skal regelmaessigt undersages for skader pd ledningen, stikket,
kabinettet eller andre dele, og i tilfcelde af skader mda den ikke bruges, fer skaden er
blevet repareret.

Misbrug af fransformeren kan forérsage elekirisk stad.

Legetajet mé& kun bruges med en transformator il legetej eller en stramforsyning til legetg.
Transformatoren eller stramforsyningen er ikke legetg;.

ADVARSEL! Brug kun den aftagelige stremforsyningsenhed, der felger med legetgijet, til
genopladning af batteriet.

Dette legetgj indeholder et batteri, der ikke kan udskiftes.

Manualen skal gemmes, da den indeholder vigtige oplysninger.

Dette legetgj ma kun tilsluttes udstyr med et af felgende symboler:

0] == <> )



GARANTI OG SERVICE

GARANTI
Kontakt det salgssted, hvor du kebte produktet.

SERVICE

2 &rs garanti (fra kgbsdato) under forudscetning af korrekt brug.

Garantien dcekker ikke andre dele end selve KIDYMIC.

Der er 6 maneders begreenset garanti pd batteriet.

Opbevares utilgeengeligt for berm under 3 dr. Under disse omstcendigheder geelder
garantien ikke:

A. Kunstig edelceggelse, upassende brug eller brug til kommercielle formal

B. Garantien er udlgbet

C. Manglende fremvisning af garantikortet

D. Indholdet af garantikortet stemmer ikke overens med det faktiske objekt. Eller
slgret og uigenkendeligt

E. Snavs og ridser pd selve produktet eller tilbeharet

F. Repareret og modificeret af brugeren, beskadiget af naturkatastrofer eller ekstern kraft
G. Defekter fordrsaget af forkert brug, uagtsom brug eller misbrug af varerne (sted,
ulykker, forkert héndtering, vaeskespild, dréber osv.).

H. Skader fordrsaget af tryk, vridning, udscettelse for fugtighed, udscettelse for
ekstreme temperaturer, pludselige temperaturcendringer, korrosion, oxidering og
generelt kemiske produkter eller stoffer, der kan cendre produktet.

I. Produktet bruges med vand, i regnvejr.

BATTERIOPLYSNINGER

Genopladelige batterier mé kun oplades under opsyn af en voksen. Du ber med jeevne
mellemrum kontrollere ledninger, stik, skal og andre dele for skader. Hvis du finder skader,
ber du stoppe med at bruge den, indtil den er repareret.



ETJENINGSVEJLEDNING

L~ KORTTRYK, ORIGINAL STEMME
/SKIFT AF LYDEFFEKT
LANGT TRYK, ORIGINAL SANG TANDT/SLUKKET

KORT TRYK, VOLUMEN+
LANGT TRYK, MEDFLGENDE VOLUMEN+

KORT TRYK, SKIFT MELLEM BT OG
AUX LANGT TRYK, TEND/SLUK AF
LYS, SKIFT MELLEM LYSFUNKTIONER

KORT TRYK, VOLUMENLANGT

TRYK, MEDFLGENDE VOLUMENKORT
@ |~ TRYK, AFSPIL/PAUSE

LANGT TRYK, TEND/SLUK
DOBBELTKLIK, TWS-TILSTAND ON/OFF
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TYPE-C OPLADERGR/ANSEFLADE

-

AUDIO-INTERFACE

(IKKE INKLUDERET)

TRUKTIONER TIL BT-TILSLUTNING

~
~

Teend for hgjttaleren, tcend derefter for telefonens BT-funktion, find parringsnavnet
"KIDYMIC" for at forbinde...



INSTRUCCIONES DEL PRODUCTO m

MICROFONO TODO EN UNO PARA CANTAR Y ESCUCHAR
Micréfono karaoke para nifios

CARACTERISTICAS

Nombre: Micréfono KIDYMIC Bateria: Bateria interna  3.7V/1200mA  4,44Wh
Alcance de transmision: 210m Version BT: V5.3

Nombre de la pareja : KIDYMIC Accesorio: Cable USB-C

Material: ABS Peso: 316g

Tension: DC 5V == 500 mA Dimensiones: 238 X 87 X 87 mm

EMBALAIJE

1 x Micréfono para cantar 1 x Cable USB-C/USB

1 x Manual del usuario 1 x Caja de embalaje de color

SUMINISTRO ELECTRICO

Utilice siempre el cable suministrado para alimentar el KIDYPMIC (adaptador AC/DC no
incluido)

El transformador, la fuente de alimentacién o el cargador de baterias utilizados con el
juguete eléctrico deberdn examinarse periédicamente para comprobar que no estén
danados el cable de alimentacién, el enchufe, la caja u ofras piezas y, en caso de que
estén danados, no deberdn utilizarse hasta que se hayan reparado los dafnos.
El uso indebido del fransformador puede causar descargas eléctricas.

El juguete sélo debe utilizarse con un transformador para juguetes o una fuente de
alimentacién para juguetes. El fransformador o la fuente de alimentacién no son juguetes.
ATENCION! Para recargar la bateria, utilice Unicamente la unidad de alimentacién
desmontable suministrada con este juguete.

Este juguete contiene una bateria que no es reemplazable.

Conserve el manual, ya que contiene informacién importante.

Este juguete sdlo debe conectarse a equipos que lleven uno de los siguientes simbolos:

O - <> 2



GARANTIA Y SERVICIO

GARANTIA
Péngase en contacto con el punto de venta en el que adquirié el producto.

SERVICIO

Garantia de 2 afos (a partir de la fecha de compra) si se utiliza correctamente. La
garantia no cubre ninguna ofra pieza que no sea el propio KIDYMIC. La bateria estd
cubierta por una garantia limitada de 6 meses. Mantener fuera del alcance de los
nifos menores de 3 anos. La garantia no es vdlida en estas circunstancias:

A. Destruccion artificial, uso indebido o uso con fines comerciales

B. Garantia caducada

C. No presentacion del certificado de garantia

D. El contenido de la tarjeta de garantia no coincide con el objeto real. O borroso e
ireconocible

E. Suciedad y aranazos en el propio producto o en los accesorios.

F. Reparado y modificado por el usuario, danado por desastres naturales o fuerza
externa

G. Defectos causados por un uso inadecuado, negligente o abusivo de los articulos
(golpes, accidentes, manipulacion incorrecta, derrame de liquidos, caidas, etc.).

H. Danos causados por presion, forsidon, humedad, temperaturas extremas, cambios
bruscos de temperatura, corrosion, oxidacion y, en general, por productos quimicos o
sustancias que puedan alterar el producto.

1. El producto se utiliza con agua y bajo la lluvia.

INFORMACION SOBRE LA BATERIA

Las pilas recargables sélo pueden cargarse bajo la supervision de un adulto.

Debe comprobar periddicamente si los cables, las bujias, la carcasa y otras piezas
presentan dafos. Cualquier dafo encontrado debe interrumpir su uso hasta que el se
lleve a cabo la reparacion.



INSTRUCCIONES DE USO

~——— PRENSA CORTA, VOZ ORIGINAL
/CAMBIO DE EFECTOS DE SONIDO
PULSACION LARGA, CANTO ORIGINAL ON/OFF

PULSACIC:)N CORTA, VOLUMEN+
PULSACION LARGA, ACOMPANAR VOLUMEN+

PULSACION CORTA, CONMUTACION BT / AUX
PULSACION LARGA, ENCENDIDO/APAGADO
DE LA ILUMINACION,

CONMUTACION DEL MODO DE ILUMINACION

PRENSA CORTA, VOLUMEN-

@ PULSACION LARGA, ACOMPANAR VOLUMEN-
— PULSACIC:)N CORTA, REPRODUCCION/PAUSA
PULSACION LARGA, ENCENDIDO/APAGADO
DOBLE CLIC, MODO TWS ON/OFF

INTERFAZ DEL CARGADOR TIPO-C
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INTERFAZ DE AUDIO
(NO INCLUIDA)

INSTRUCCIONES DE CONEXION BT

Encienda el altavoz y, a continuacion, active la funcion BT del teléfono, busque el
nombre de emparejamiento "KIDYMIC" para conectar...



INSTRUCTIONS m

MICROPHONE TOUT-EN-UN POUR CHANTER ET ECOUTER
Microphone karaoké pour enfants

CARACTERISTIQUES

Nom : Microphone KIDYMIC Batterie : Batterie interne 3.7V/1200mA 4,44Wh
Portée de transmission : 210m Version BT : V5.3

Nom d'appairage : KIDYMIC Accessoire : Cable USB-C

Matériau : ABS Poids : 316g

Tension : DC 5V =500 mA Dimensions : 238 X 87 X 87 mm

EMBALLAGE

1 x Microphone de chant 1 x Céble USB-C/USB

1 x Manuel de ['utilisateur 1 x Boite d'emballage colorée

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Utilisez toujours le céble fourni pour alimenter le KIDYMIC ('adaptateur AC/DC n'est pas
inclus).

Le fransformateur, le bloc d'alimentation ou le chargeur de batterie utilisés avec le jouet
électrique doivent étre régulierement examinés pour vérifier que le cordon d'alimenta-
tion, la fiche, le boitier ou d'autres pieces ne sont pas endommagés et, en cas de
dommages, ils ne doivent pas éfre utilisés tant que ceux-ci n'ont pas été réparés.
Une mauvaise utilisation du transformateur peut provoquer un choc électrique.

Le jouet ne doit étre utilisé qu'avec un transformateur pour jouets ou un bloc d'alimenta-
tion pour jouets. Le transformateur ou le bloc d'alimentation n'est pas un jouet.
ATTENTION! Pour recharger la batterie, utiliser uniquement l'unité d'alimentation
détachable fournie avec ce jouet.

Ce jouet contient une batterie non remplagable.

Le manuel doit étre conservé car il contient des informations importantes.

Ce jouet ne doit éfre connecté qu'a un équipement portant 'un des symboles suivants :

0. 2



GARANTIE ET SERVICE

GARANTIE
Veuvillez contacter le point de vente ou vous avez acheté le produit.

SERVICE

Garantie de 2 ans (& partir de la date d'achat) sous réserve d'une utilisation correcte.
La garantie ne couvre pas les pieces autres que le KIDYMIC lui-méme. La batterie
bénéficie d'une garantie limitée de 6 mois. Tenir hors de portée des enfants de moins
de 3 ans. Dans ces circonstances, la garantie ne s'applique pas :

A. Destruction artificielle, utilisation inappropriée ou & des fins commerciales

B. Garantie expirée

C. Non présentation de la carte de garantie

D. Le contenu de la carte de garantie ne correspond pas & I'objet réel. Ou flou et
méconnaissable

E. Salissures et rayures sur le produit lui-méme ou sur les accessoires

F. Réparé et modifié par I'utilisateur, endommagé par une catastrophe naturelle ou une
force extérieure

G. Les défauts causés par une mauvaise utilisation, une utilisation négligente ou un
usage abusif des articles (chocs, accidents, mauvaise manipulation, renversement de
liquide, chutes, etfc.)

H. Les dommages causés par la pression, la torsion, I'exposition & I'humidité, I'exposition
a des températures extrémes, les changements brusques de température, la corrosion,
I'oxydation et, en générall, les produits chimiques ou les substances susceptibles
d'altérer le produit.

1. Produit utilisé avec de I'eau, sous la pluie.

INFORMATIONS SUR LA BATTERIE

Les piles rechargeables ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.
Il convient de vérifier périodiquement que les fils, les fiches, 'enveloppe et les

autres pieces ne sont pas endommagés. Si des dommages sont constatés, il faut cesser
d'utiliser le produit jusqu'a ce qu'il soit réparé.

3



INSTRUCTIONS D'UTILISATION
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INTERFACE AUDIO

APPUI COURT, VOIX ORIGINALE

/COMMANDE D'EFFETS SONORES

APPUI LONG, ACTIVATION/DESACTIVATION DU
CHANT ORIGINAL

APPUI COURT, VOLUME+

APPUI LONG, ACCOMPAGNER LE VOLUME+
APPUI COURT, COMMUTATION BT/AUXILIAIRE
APPUI LONG, ALLUMAGE/EXTINCTION

DE L'ECLAIRAGE, COMMUTATION DU

MODE D'ECLAIRAGE

APPUI COURT, VOLUME-

APPUI LONG, ACCOMPAGNER LE VOLUME-
APPUI COURT, LECTURE/PAUSE

APPUI LONG, MISE EN MARCHE/ARRET
DOUBLE CLIC, MODE TWS ON/OFF

INTERFACE CHARGEUR TYPE-C

|
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(NON FOURNI)

INSTRUCTIONS DE CONNEXION BT

Allumez le haut-parleur, puisactivez la fonction BT du téléphone, trouvez le nom d'appai-

rage "KIDYMIC" pour la connexion...



ISTRUZIONI PER IL PRODOTTO

MICROFONO ALL-IN-ONE PER IL CANTO E L'ASCOLTO
Microfono per bambini per karaoke

CARATTERISTICHE

Nome: Microfono KIDYMIC Batteria: Batteria interna 3.7V/1200mA 4,44Wh
Portata di tfrasmissione: 210m Versione BT: V5.3

Nome dell'abbinamento: KIDYMIC  Accessori: Cavo USB-C

Materiale: ABS Peso: 316g

Tensione: DC 5V=500 mA Dimensioni: 238 X 87 X 87 mm

IMBALLAGGIO

1 x microfono da canto 1 x Cavo USB-C/USB

1 x Manuale d'uso 1 x Scatola colorata di imballaggio

FORNITURA DI ENERGIA ELETTRICA

Utilizzare sempre il cavo in dotazione per alimentare il KIDYMIC ('adattatore CA/CC non
€ incluso).

Il trasformatore, I'alimentatore o il caricabatterie utilizzati con il giocattolo elettrico
devono essere esaminati regolarmente per verificare che non vi siano danni al cavo di
alimentazione, alla spina, allinvolucro o ad dltre parti e, in caso di danni, non devono
essere utilizzati finché non sono stati riparati.

L'uso improprio del frasformatore pud causare scosse elettriche.

Il giocattolo deve essere utilizzato solo con un trasformatore per giocattoli o un
alimentatore per giocattoli. Il frasformatore o I'alimentatore non sono giocattoli.
AVVERTENZA! Per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente I'alimentatore
staccabile fornito con il giocattolo.

Questo giocattolo contiene una batteria non sostituibile.

Il manuale deve essere conservato perché contiene informazioni importanti.

Questo giocattolo deve essere collegato solo ad apparecchiature che riportano uno
dei seguenti simboli:

1] o )



GARANIZIA E ASSISTENZA

GARANZIA
Rivolgersi al punto vendita in cui € stato acquistato il prodotto.

SERVIZIO

Garanzia di 2 anni (dalla data di acquisto) a condizione che l'uso sia corretto. La
garanzia non copre le parti diverse da KIDYMIC stesso. La batteria & coperta da una
garanzia limitata di 6 mesi. Tenere fuori dalla portata dei bambini al di sotto dei 3 anni. In
queste circostanze, la garanzia non & valida:

A. Distruzione arfificiale, uso improprio o a fini commerciali

B. Garanzia scaduta

C. Mancata presentazione del cerfificato di garanzia

D. Il contenuto della scheda di garanzia non corrisponde all'oggetto reale. O sfuocato e
imiconoscibile.

E. Sporcizia e graffi sul prodotto stesso o sugli accessori

F. Riparati e modificati dall'utente, danneggiati da calamita naturali o forze esterne

G. Difetti causati da uso improprio, negligenza o abuso degli articoli (urti, incidenti,
manipolazione impropria, versamento di liquidi, gocce, ecc.)

H. Danni causati da pressione, torsione, esposizione all'umiditd, esposizione a
temperature estreme, sbalzi di temperatura, corrosione, ossidazione e, in generale, da
prodotti o sostanze chimiche che possono alterare il prodotto.

I. Prodotto utilizzato con acqua, sotto la pioggia.

INFORMAZIONI SULLA BATTERIA

Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

| terminali di alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.

E necessario controllare periodicamente che fili, spine, guscio e altre parti non siano
danneggiate. Se sirisconfrano danni, € necessario sospendere ['uso dell'apparecchio
fino al momento della riparazione.



ISTRUZIONI PER L'USO
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INTERFACCIA AUDIO

PREMERE BREVE, VOCE ORIGINALE
/COMMUTAZIONE DEGLI EFFETTI SONORI

PREMERE A LUNGO, ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE
DEL CANTO ORIGINALE

PREMERE BREVE, VOLUME+
PREMERE A LUNGO, ACCOMPAGNARE IL VOLUME+

PREMERE BREVE, COMMUTAZIONE BT / AUX
PREMERE A LUNGO, ACCENSIONE/SPEGNIMENTO
DELL'ILLUMINAZIONE, COMMUTAZIONE DELLA
MODALITA DI ILLUMINAZIONE

PREMERE BREVE, VOLUME-
PREMERE A LUNGO, ACCOMPAGNARE IL VOLUME-

PREMERE BREVE, RIPRODUZIONE/PAUSA
PREMERE A LUNGO, ACCENSIONE/SPEGNIMENTO
DOPPIO CLIC, MODALITA TWS ON/OFF

INTERFACCIA CARICATORE TIPO-C

(NON INCLUSO)

ISTRUZIONI PER IL COLLEGAMENTO BT

Accendere ['altfoparlante, quindi attivare la funzione BT del telefono, individuare il
nome di accoppiamento "KIDYMIC" per il collegamento...



PRODUCTHANDLEIDING m

ALLES-IN-EEN MICROFOON VOOR ZINGEN EN LUISTEREN
Karaoke kindermicrofoon

KENMERKEN

Naam: KIDYMIC Microfoon Batterij: Binnenbatterij 3.7V/1200mA 4,44Wh
Zendbereik: 210m BT versie: V5.3

Koppelingsnaam : KIDYMIC Toebehoren: USB-C-kabel

Materiaal: ABS Gewicht: 316g

Spanning: DC 5V=500 mA Afmetingen: 238 X 87 X 87 mm
VERPAKKING

1 x Zangmicrofoon 1 x USB-C/USB-kabel

1 x Gebruikershandleiding 1 x Gekleurde doosverpakking

ELEKTRICITEITSVOORZIENING

Gebruik altid de meegeleverde kabel om de KIDYMIC van stroom te voorrzien
(AC/DC-adapter niet meegeleverd)

De transformator, voeding of batterijoplader die bij het elektrische speelgoed wordt
gebruikt, moet regelmatig worden onderzocht op schade aan het netsnoer, de stekker,
de behuizing of andere onderdelen en in geval van schade mag de transformator niet
worden gebruikt totdat de schade is gerepareerd.

Verkeerd gebruik van de transformator kan elektrische schokken veroorzaken.

Het speelgoed mag alleen worden gebruikt met een transformator voor speelgoed of
een voeding voor speelgoed. De transformator of voedingseenheid is geen speelgoed.
OPGELET! Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de afneembare
voedingseenheid die bij dit speelgoed is geleverd.

Dit speelgoed bevat een batterij die niet vervangbaar is.

De handleiding moet worden bewaard omdat deze belangrike informatie bevat.

Dit speelgoed mag alleen worden aangesloten op apparatuur met een van de volgende
symbolen:
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GARANTIE EN SERVICE

GARANTIE
Neem confact op met het verkooppunt waar u het product hebt gekocht.

SERVICE

2 jaar garantie (vanaf de aankoopdatum) bij correct gebruik. De garantie geldt niet
voor andere onderdelen dan de KIDYMIC zelf. De batterij heeft een beperkte garantie
van 6 maanden. Buiten bereik van kinderen jonger dan 3 jaar bewaren. Onder deze
omstandigheden is de garantie niet van toepassing:

A. Kunstmatige vernietiging, ongepast gebruik of gebruikt voor commerciéle doeleinden
B. Garantie verlopen

C. Het niet kunnen fonen van de garantiekaart

D. De inhoud van de Garantiekaart komt niet overeen met het werkelijke object.

Of vaag en onherkenbaar

E. Vuil en krassen op het product zelf of accessoires

F. Gerepareerd en aangepast door de gebruiker, beschadigd door natuurrampen of
externe krachten

G. Defecten veroorzaakt door verkeerd gebruik, nalatig gebruik of misbruik van de
artikelen (stoten, ongelukken, onjuiste behandeling, gemorste vioeistoffen, druppels, enz.)
H. Schade veroorzaakt door druk, torsie, blootstelling aan vochtigheid, blootstelling
aan extreme temperaturen, plotselinge temperatuurschommelingen, corrosie, oxidatie
en in het algemeen chemische producten of stoffen die het product kunnen aantasten.
I. Product gebruikt met water, in de regen.

BATTERIJ-INFORMATIE

Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden
opgeladen. Je moet de draden, stekkers, behuizing en andere onderdelen regelmatig
controleren op schade. Als er schade wordt gevonden, moet het gebruik worden
gestaakt totdat de reparatie is uitgevoerd.



L~ KORTE PERS, ORIGINELE STEM
/GELUIDSEFFECTOMSCHAKELING
LANG INDRUKKEN, ORIGINEEL ZINGEN AAN/UIT

|~ KORT INDRUKKEN, VOLUME+
LANG INDRUKKEN, VOLUME+ BEGELEIDEN
|~ KORT INDRUKKEN, BT / AUX SCHAKELEN
LANG INDRUKKEN, VERLICHTING AAN/UIT,
VERLICHTINGSMODUS SCHAKELEN

[ KORT INDRUKKEN, VOLUME-
LANG INDRUKKEN, VOLUME BEGELEIDEN-

L] L]
@ |_———KORT INDRUKKEN, AFSPELEN/PAUZEREN
® LANG INDRUKKEN, AAN/UIT
v DUBBELKLIKKEN, TWS-MODUS AAN/UIT

INTERFACE TYPE-C OPLADER

- -< {

.-“/ i X
~, | TSP
\N__ ——— -
N,
N,
N
AUDIO-INTERFACE
(NIET INBEGREPEN)

BT AANSLUITINSTR ES

Zet de luidspreker aan, schakel vervolgens de BT-functie van de telefoon in en zoek
de koppelingsnaam "KIDYMIC" voor het...



PRODUKTINSTRUKSJON m

ALT-1-ETT-MIKROFON FOR SANG OG LYTTING
Karaoke-mikrofon for barn

FUNKSJONER

Navn: KIDYMIC mikrofon Batteri: Indre batteri 3,7V/1200mA 4,44Wh
Overfgringsrekkevidde: 210m BT-versjon: V5.3

Navn pd& par: KIDYMIC Tilbeher: USB-C-kabel

Materiale: ABS Vekt: 316g

Spenning: DC 5V=500 mA Dimensjoner: 238 X 87 X 87 mm
EMBALLASJE

1 x Sangmikrofon 1 x USB-C/USB-kabel

1 x Brukerhdndbok 1 x Farget emballasje

STROMFORSYNING

Bruk alltid den medfalgende kabelen til & forsyne KIDYMIC med stram (AC/DC-adapter
ikke inkludert).

Transformatoren, stramforsyningen eller batteriladeren som brukes sammen med den
elektriske leken, skal undersakes jevnlig for skader pé stremledningen, stapselet, kabinet-
tet eller andre deler, og i filfelle skade skal den ikke brukes fer skaden er reparert.
Feil bruk av transformatoren kan fordrsake elekirisk stat.

Leken skal kun brukes med en transformator for leker eller en stremforsyning for leker.
Transformatoren eller stramforsyningen er ikke et leketay.

ADVARSEL! Bruk kun den avtakbare strgmforsyningsenheten som fglger med denne
leken til & lade batteriet.

Denne leken inneholder et batteri som ikke kan byttes ut.

Bruksanvisningen mé oppbevares siden den inneholder viktig informasjon.

Denne leken mé bare kobles til utstyr som er merket med et av falgende symboler:



GARANTI OCH SERVICE

GARANTI
Kontakta det forsaljiningsstélle dér du képte produkten.
SERVICE

2 ars garanti (frén inkdpsdatum) under férutsattning att produkten anvénds pd rétt séitt.
Garantin omfattar inte andra delar &n sjélva KIDYMIC. 6 manaders begrdnsad garanti
gdller fér batteriet. Férvaras utom réckhdll fér barn under 3 ar.

Under dessa omsténdigheter gdller garantin. inte tilldmpas:

A. Konstgjord forstérelse, olédmplig anvdndning eller anvéandning for kommersiella
andamadl.

B. Garantin har 16pt ut.

C. Underlatenhet att uppvisa garantikortet.

D.Innehdllet i garantikortet stdmmer inte Gverens med det faktiska féremdlet. Eller suddig
och oigenké&nnliga

E. Smuts och repor pa sjélva produkten eller tilloehéren.

F. Reparerad och modifierad av anvéndaren, skadad av en naturkatastrof eller yttre
vald.

G. Defekter som orsakats av felaktig anvdndning, vardslés anvéndning eller missbruk av
produkterna (stdtar, olyckor, felaktig hantering, spill av vétska, droppar etc.).

H. Skador orsakade av tryck, vridning, exponering for fukt, exponering fér extrema
temperaturer, plétsliga temperaturféréndringar, korrosion, oxidation och i allménhet,
kemiska produkter eller &mnen som kan féréndra produkten.

|. Produktet brukes med vann, i regnvcer.

INFORMASJON OM BATTERIET

Oppladbare batterier mé& kun lades under opsyn av en voksen.

Tilfgrselspolene ma ikke kortsluttes.

Du bgr med jeevne mellemrum konfrollere ledninger, plugger, skall og andre dele for
skader. Eventuelle skader skal afbryde brugen, fil reparasjonen er udfert.



BRUKSANVISNING
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LYDGRENSESNITT

KORT TRYKK, ORIGINAL STEMME
/BYTTE AV LYDEFFEKT R
LANGT TRYKK, ORIGINAL SANG PA/AV

KORT TRYKK, VOLUM+
LANGT TRYKK, FGLG MED VOLUM+

KORT TRYKK, BT / AUX-OMKOBLING
LANGT TRYKK, BELYSNING PA/AV,
BELYSNINGSMODUSOMKOBLING

KORT TRYKK, VOLUM-
LANGT TRYKK, MEDF@LGENDE VOLUM-

KORT TRYKK, AVSPILLING/PAUSE

LANGT TRYKK, STROM PA/AV |
DOBBELTKLIKK, TWS-MODUS PA/AV

TYPE-C-LADERGRENSESNITTE

(IKKE INKLUDERT)

BT-TILKOBLINGSIN

KSJONER

SI& p& hayttaleren, slé deretter pd BT-funksjonen pd telefonen, finn paringsnavnet

"KIDYMIC" for tilkobling...



INSTRUKCJA OBSLUGI PRODUKTU m

UNIWERSALNY MIKROFON DO $PIEWANIA | StLUCHANIA
Mikrofon do karaoke dla dzieci

CECHY

Nazwa: Mikrofon KIDYMIC Bateria: Bateria wewnetrzna 3.7V/1200mA/4,44Wh
Zasieg fransmisji: 210m Wersja BT: V5.3

Nazwa pary: KIDYMIC Akcesoria: Kabel USB-C

Materiat: ABS Waga: 316g

Napiecie: DC 5V=500 mA Wymiary: 238 X 87 X 87 mm

OPAKOWANIE

1 x mikrofon do $piewania 1 x kabel USB-C/USB

1 x instrukcja obstugi 1 x kolorowe opakowanie

DOSTAWA ENERGII ELEKTRYCZNEJ

Do zasilania urzgdzenia KIDYMIC nalezy zawsze uzywacé dostarczonego kabla (zasilacz
AC/DC nie wchodzi w sktad zestawu) Transformator, zasilacz lub tadowarka baterii
uzywane z zabawkq elektryczng powinny by¢ regularnie sprawdzane pod katem
uszkodzen przewodu zasilajgcego, wiyczki, obudowy lub innych czesci, a w przypadku
uszkodzenia nie powinny by¢ uzywane do czasu naprawy uszkodzenia. Niewtasciwe
uzycie transformatora moze spowodowaé porazenie prgdem.

Zabawka moze by¢ uzywana wytgcznie z transformatorem do zabawek lub zasilaczem
do zabawek. Transformator lub zasilacz nie jest zabawka.

OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywaé wytqceznie odtgczanego
dotgczonego do tej zabawki. Zabawka zawiera niewymienng baterie.

Instrukcje nalezy zachowaé, poniewaz zawiera wazne informacje.

Ta zabawka moze by¢ podtgczana wytgeznie do urzgdzen oznaczonych jednym z
ponizszych symboli:

g-®



GWARANCJA | SERWIS

GWARANCJA
Prosimy o kontakt z punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony
SERWIS

2-letnia gwarancja (od daty ) pod warunkiem prawidtowego uzytkowania.

Gwarancja nie obejmuje czesci innych niz sam KIDYMIC. jest objeta é-miesieczng
ograniczong gwarancjq. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat. W takich okolicznosciach gwarancja nie ma zastosowania:

A. Sztuczne zniszczenie, niewtasciwe uzycie lub uzycie do celdw komercyjnych

B. Gwarancja wygasta

C. Nieokazanie karty gwarancyjnej

D. Zawartos¢ karty gwarancyjnej jest niezgodna z rzeczywistym obiektem. Lub
niewyrazna i nierozpoznawalna

E. Brud i zadrapania na samym produkcie lub akcesoriach

F. Naprawione i zmodyfikowane przez uzytkownika, uszkodzone przez kleske zywiotowq
lub site zewnetrzng

G. Wady spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, niedbatym uzytkowaniem lub
naduzywaniem produktow.

H. Uszkodzenia spowodowane cisnieniem, skrecaniem, narazeniem na wilgo¢, narazeniem
na ekstremalne temperatury, nagtymi zmianami temperatury, korozjq, utlenianiem i, ogdinie,
produktami chemicznymi lub substancjami, ktére mogq zmieni¢ produkt.

I. Produkt uzywany z wodaq, w deszczu.

INFORMACJE O AKUMULATORZE

Akumulatory mogqg by¢ tadowane wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej.

Nie wolno zwiera¢ zaciskdw zasilania.

Nalezy okresowo sprawdzac przewody, wiyczki, obudowe i inne czesci pod kgtem
uszkodzen. W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy zaprzestaé uzytkowania do
Czasu naprawy.



INSTRUK

OBSLUGI

_~—— KROTKA PRASA, ORYGJNALNY GLOS
/PRZELACZANIE EFEKTOW DZWIEKOWYCH
DLUGIE NACISNIECIE, WLACZANIE/WYLACZANIE
ORYGINALNEGO SPIEWU

KROTKIE NACgﬁNIECIE GLOSNOSC+
DLUGIE NACISNIECIE, GLOSNOSC TOWARZYSZACA+

KROTKIE NACISNIECIE,
PRZEL?CZéNIE BT/ AUX DLUGIE

WLACZANIE/WYLACZANIE
OSWIETLENIA, PRZELACZANIE
TRYBU OSWIETLENIA

KROTKIE NACISNIECIE, VOLUME-
DLUGIE NACISNIECIE, GLOSNOSE TOWARZYSZA-

CAKROTKIE NACISNIECIE, ODTWARZANIE/PAUZA
|_——— DLUGIE NACISNIECIE. WLACZANIE/WYLACZANIE
ZASILANIA DWUKROTNE KLIKNIECIE,
WEACZANIE/WYLACZANIE TRYBU TWS,
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INTERFEJS tADOWARKI TYPU

-

INTERFEJS AUDIO

(BRAK W ZESTAWIE)

JE POLACZENIA BT

~
~

INSTR!

Wiqcz gtosnik, a nastepnie wtqcz funkcje BT w telefonie, znajdz nazwe parowania
"KIDYMIC" w celu potgczenia.



INSTRUCOES DO PRODUTO

MICROFONE TUDO-EM-UM PARA CANTAR E OUVIR
Microfone de karaoke para criangas

CARACTERISTICAS

Nome: Microfone KIDYMIC Bateria: Bateria interna 3.7V/1200mA  4,44Wh
Alcance da transmissdo: 210m Vers&o BT: V5.3

Nome do emparelhamento: KIDYMIC Acessérios: Cabo USB-C

Material: ABS Peso: 316g

Tensdo: DC 5V == 500 mA Dimensdes: 238 X 87 X 87 mm

EMBALAGEM

1 x microfone para cantar 1 x Cabo USB-C/USB

1 x Manual do utilizador 1 x embalagem em caixa colorida

FORNECIMENTO DE ELECTRICIDADE

Utilize sempre o cabo fornecido para alimentar a KIDYMIC (adaptador AC/DC ndo
incluido)

O transformador, a fonte de alimentacdo ou o carregador de baterias utilizados com o
brinquedo elétrico devem ser examinados regularmente para detetar danos no cabo
de dlimentacdo, na ficha, na caixa ou noutras pegas e, em caso de danos, ndo
devem ser utilizados até que estes sejam reparados.

A uftilizacdo incorrecta do transformador pode provocar choques eléctricos.

O brinquedo sé pode ser utilizado com um transformador para brinquedos ou uma fonte
de alimentagdo para brinquedos. O transformador ou a fonte de alimentacdo ndo é
um brinquedo.

AVISO. Para recarregar a bateria, utilize apenas a unidade de alimentacdo amovivel
fornecida com este brinquedo.

Este brinquedo contém uma pilha que ndo é substituivel.

O manual deve ser conservado, pois contém informagdes importantes.

Este brinquedo s6 pode ser ligado a equipamentos que ostentem um dos seguintes simbolos:
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GARANTIA E SERVICO

GARANTIA
Contacte o ponto de venda onde comprou o produto

SERVICO

Garantia de 2 anos (a partir da data de compra) sujeita a uma utilizagdo correcta.

A garantia ndo cobre outras pecas para além da prépria KIDYDRAWPRO. A garantia
limitada de 6 meses é aplicada & bateria. Manter fora do alcance de criangas com
menos de 3 anos.

Nestas circunsténcias, a garantia ndo se aplica:

A. Destruicdo artificial, utilizacdo inadequada ou utilizagdo para fins comerciais

B. Garantia expirada

C. Ndo apresentacdo do cartdo de garantia

D. O conteldo do cartdo de garantia é incoerente com o objeto real. Ou desfocado
e ireconhecivel

E. Sujidade e riscos no proprio produto ou nos acessorios

F. Reparado e modificado pelo utilizador, danificado por catdstrofe natural ou for¢a externa
G. Defeitos causados por md utilizagdo, utilizagdo negligente ou abuso dos artigos.

H. Danos causados por pressdo, tor¢do, exposicdo & humidade, exposicdo a
temperaturas extremas, mudancas bruscas de temperatura, corrosdo, oxidagdo e, em
geral, produtos quimicos ou substéncias que possam alterar o produto

1. Produto utilizado com dgua, & chuva.

INFORMAGOES SOBRE A BATERIA

As pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulfo.

Os terminais de alimentagdo ndo devem ser colocados em curto-circuito.

Deve verificar periodicamente se os fios, as fichas, o invélucro e outras pecas estdo
danificados.

Se forem detectados danos, deve interromper-se a utilizagdo do aparelho até que a
reparac¢do seja efectuada.
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RUCOES DE FUNCIONAMENT

_~—— EMPURRAO, VOZ ORIGINAL/COMUTAGCAO
DE EFEITOS SONOROS
EMPURRAO LONGO, LIGAR/DESLIGAR O CANTO
ORIGINAL

EMPURRAO, VOLUME+
EMPURRAO LONGO, ACOMPANHAR VOLUME+

EMPURRAO, COMUTACAO BT /AUX
EMPURRAO LONGO, LIGAR/DESLIGAR ILUMINAGAO,
COMUTAGAO DO MODO DE ILUMINAGAO

[N——EMPURRAO, VOLUME-

@E®oQ)

@ EMPURRAO LONGO, ACOMPANHAR O VOLUME-
™ — EMPURRéO, REPRODUZIR/PAUSA

EMPURRAO LONGO, LIGAR/DESLIGAR
@ DUPLO CLIQUE, MODO TWS LIGADO/DESLIGADO

INTERFACE DO CARREGADOR TIPO-C

-

INTERFACE AUDIO

(NAO INCLUIDO)

INSTRUGOES DE LIGAGAO BT

~
~

Ligue o altifalante e, em seguida, ligue a fungdo BT do telefone, procure o nome de
emparelhamento "KIDYMIC" para ligar...



PRODUKTINSTRUKTION m

ALLT-1-ETT-MIKROFON FOR SANG OCH LYSSNING
Karaoke-mikrofon fér barn

FUNKTIONER

Namn: KIDYMIC Mikrofon Batteri: Inre batteri 3.7V/1200mA 4,44Wh
Overféringsomrade: 210m BT Version: V5.3

Namn pd par : KIDYMIC Tillbehor: USB-C-kabel

Material: ABS Vikt: 316 g

Spé&nning: DC 5V == 500 mA MGatt: 238 X 87 X 87 mm

FORPACKNING

1 x Mikrofon fér séng 1 x USB-C/USB-kabel

1 x Anvandarhandbok 1 x Férpackning i férgad kartong

ELFORSORINING

Anvand alltid den medféljiande kabeln fér att driva KIDYMIC (AC/DC-adapter ingdr ej)
Transformatorn, nGtaggregatet eller batteriladdaren som anvénds med den elektriska
leksaken ska regelbundet undersokas fér att upptécka skador pd natkabeln, kontakten,
holiet eller andra delar, och i héndelse av skada far den inte anvéndas férrén skadan
har reparerats.

Felaktig anvandning av transformatorn kan orsaka elektriska stétar.

Leksaken far endast anvéndas med en transformator fér leksaker eller ett né&taggregat
for leksaker. Transformatorn eller stréomférsdriningen ér inte en leksak.

VARNING! Anvand endast den I6stagbara stromférsériningsenheten som medfélier
leksaken for att ladda batteriet.

Denna leksak innehdller ett batteri som inte kan bytas ut.

Bruksanvisningen mdste sparas eftersom den innehdller viktig information.

Denna leksak far endast anslutas fill utrustning som bér ndgon av féljiande symboler:



GARANTI OCH SERVICE

GARANTI

Kontakta det forsaljiningsstalle dér du kdpte produkten
SERVICE

2 &rs garanti (frén inkdpsdatum) under férutsattning att produkten anvénds pd rétt sétt.
Garantin omfattar inte andra delar én sjélva KIDYMIC.

6 manaders begrdnsad garanti géller for batteriet. Férvaras utom réckhaill fér bam
under 3 &r. Under dessa omstandigheter gdller inte garantin:

A. Artificiell forstérelse, olémplig anvéndning eller anvéndning fér kommersiella
&ndamal

B. Garantin har [6pt ut

C. Underlatenhet att visa upp garantikortet

D. Innehdllet i garantikortet stammer inte &verens med det faktiska objektet. Eller
suddig och oigenkdnnlig

E. Smuts och repor pd sjdlva produkten eller tillbehdren

F. Repareras och modifieras av anvéndaren, skadas av naturkatastrof eller yttre vald
G. Defekter orsakade av felaktig anvéndning, férsumlig anvéndning eller missbruk av
artiklarna (stétar, olyckor, felaktig hantering, vétskespill, droppar etc.)

H. Skador orsakade av tryck, vridning, exponering fér fukt, exponering fér extrema
temperaturer, plotsliga temperaturféréndringar, korrosion, oxidation och, i allménhet,
kemiska produkter eller &mnen som kan féréndra produkten

I. Produkten anvénds med vatten, i regn.

INFORMATION OM BATTERIET

Uppladdningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av vuxen.
Du bér regelbundet kontrollera ledningar, pluggar, skal och andra delar fér skador.
Om skador upptécks bér du avbryta anvéndningen tills reparationen ér utford.



BRUKSANVISNING
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LJUDGRANSSNITT

KORT TRYCK, ORIGINALROST /OMKOPPLING
AV LIUDEFFEKT o
LANGT TRYCK, ORIGINALSANG PA/AV

KORT TRYCK, VOLYM+
LANGT TRYCK, FOLJ VOLYM+

KORT TRYCK, OMKOPPLING BT / AUX
LANGT TRYCK, BELYSNING PA/AV,
OMKOPPLING AV BELYSNINGSLAGE

KORT TRYCK, VOLYM-
LANG PRESS, MEDFOLJANDE VOLYM-

KORT TRYCK, SPELA/PAUSA

LANGTTRYCK, PA/AV
DUBBELKLICK, TWS-LAGE PA/AV

TYP C-LADDNINGSGRANSSNITT

(INTE INKLUDERAT)

RUKTIONER FOR ANSLUTNING AV BT

SI& p& hégtalaren, slé sedan pd BT-funktionen pd telefonen och hitta parningsnamnet

"KIDYMIC" fér anslutning...



MULTILINGUAL INSTRUCTION DOWNLOA

Download instruction manual in your language.

Téléchargez le manuel d'instructions dans votre langue.
Laden Sie die Bedienungsanleitung in lhrer Sprache herunter.
Scarica il manuale diistruzioni nella tua lingua.

Descarga el manuel de instrucciones en tu idioma.
Download de handleiding in uw taal.

ACHTUNG! Nicht geeignet fur
Kleine Teile, Erstickungsgefahr.
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WARNING Not suitable for children under 36 months.
Long cord. Strangulation hazard.
Small parts. Cho ||Rg hazard.
in

der unter 36 Monaten.
Lange Schnur. Strangulationsgefahr.

ADVARSEL Ikke egnet til bgrn/barn under 36 maneder. .
/VARNING Lanlg ledning/lang kabel. Fare/risk for kvaelning/kvéavning/
. kvelningsfare. Sma dele/delar. Fare for kvaelning.
ATENCION! No apto para nifios menores de 36 meses.

Cordon largo. Peligro de estrangulamiento.

Trozos pequenos. Peligro de asfixia.

MPOZOXH! AKaTAAANAO yia TTauS1d KATW TwV 36 uNvwy.
akpU KaAwdI10. Kivduvog oTpayyaAiopou.
Mikpd koppdrTia. Kivduvo 1'rvngjou. . )
ATTENTION! e convient pas a des enfants de moins de 36 mois.
Cable long. Risque de strangulation.
Petites pieces. Risque d’étouffement. .
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Cavo lungo. Rischio di strangolamento.
Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento.
OPGELET! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Lang snoer. Gevaar voor wurging.
. Kleine stukjes. Verstikkingsgevaar. . L
OSTRZEZENIE lieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy.
Diugi przewod. Ryzyko uduszenia.
Mate czesci. Ryzyko zadtawienia. )
AVISO Nao adequado para criangas com menos de 36 meses de idade.
Cordao longo. Risco de estrangulamento.
Pecas pequenas. Risco de asfixia. _ ;
ATENTIE! Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 36 de luni.
Cablu lung. Pericol de strangulare.
. Bucati mici. Pericol de sufocare.
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DECLARATION OF CONFORMITY

FR

"Vous frouverez les déclarations de conformité - DoC en ligne sur le lien suivant :
https://kidywolf.com/certification-produit/"

NL

"U vindt de verklaringen van overeenstemming - DoC online op de volgende link:
https://kidywolf.com/nl/productcertificatie/"

EN

"You will find the declarations of conformity - DoC on line on the following link:
https://kidywolf.com/en/product-certification/"

Download the Declaration of Conformity with the QR code here:

www.kidywolf.com E %E

Made in China .
Imported by

Nespart SRL - Dréve Richelle 161 H

1410 Waterloo - Belgium

LIBRETTO - BOOKLET
PAP 21
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j RACCOLTA CARTA - PAPER COLLECTION
Verifica le disposizioni del tuo Comune
Riduci il volume dell’astuccio
Check the disposition of your community

Reduce the volume of the box




